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CICLO DE LECTURA TRES (Ver Seminario de Interpretación Biblica) 

 
OBSERVACIONES DEL CONTEXTO 

 
A. Bosquejo breve 

1. Tener cuidado sobre la “pureza” de: 
a. Sacerdotes, Lv 22:3-9 

b. Quién puede comer los sacrificios, Lv 22:10-16 
c. Sacrificios aceptables, Lv 22:17-25, 26-30 

2. Declaración sumaria, Lv 22:2 y 30-33 
 

B. Notemos que los defectos de sacerdotes mencionados en el capítulo 21 corresponden en el capítulo 
22 con defectos en animales (Lv 22:17-25). 
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C. Esta contaminación ceremonial nos parece muy extraña a la mentalidad moderna, pero recordemos 

que aquí estamos frente al ACO y la “santidad” es el asunto teológico clave en todo el libro. 
 

D. Sólo los sacerdotes en el tabernáculo podían comer lo que se consideraba “cosa santísima”, pero el 
sacerdote y su familia (cf. Levítico 7) podía comer de algunos sacrificios (cf. Levítico 6—7). 
1. Ofrenda de cereales (excepto una pequeña porción que se ofrecía en el altar). 
2. Diezmos 
3. Los muslos derechos 
4. Ofrendas de paz 
5. Primicias y primogénitos 

También, la persona de la tribu de Leví que no podía realizar el oficio de sacerdote por las deformidades o 
accidentes que se mencionan en Levítico 21, sí podía comer de las ofrendas santas. 

E. Roland deVaux, Ancient Israel, pág. 417, sugiere que había tres tipos de sacrificio 
comunitario. 
1. El sacrificio de alabanza (todah, cf. Lv 7:12-15; 22:29-30) 
2. El sacrificio voluntario, fruto de devoción personal (nebadah, cf. Lv 7:16-17; 22:18-23) 
3. El sacrificio votivo (nedar, cf. Lv 7:16-17; 22:18-23) Todos estos aparecen en Levítico 3. 

 
ESTUDIO DE PALABRAS Y FRASES 

 

 
22:2 “tengan cuidado con las cosas sagradas” Continúa el tema de la pureza ceremonial. El 
sacerdote debe mantenerse en pureza porque: 

1. Si no lo hace profana el nombre de Yahvé, Lv 22.2 (NIDOTTE, vol. 2, págs. 145-150; cf. Lv 
18:21; 19:12; 20:3; 21:6); ver Tema Especial: “El Nombre” de Yahve (AT). 

2. Si no lo hace, será “cortado de entre su pueblo”, Lv 22:3; ver nota completa en Lv 7:20. 
 

El TM dice: “manténganse apartados de las cosas santas” Este Verbo (BDB 634, KB 684, Nifal 
IMPERFECTO usado en modo YUSIVO) significa “separar algo/alguien en sentido ceremonial”. Los 
sacerdotes debían ser muy cuidadosos sobre cómo manejar los sacrificios. 

Texto de LBLA: 22:1-9 
1 Habló el SEÑOR a Moisés, diciendo: 

 
2 Di a Aarón y a sus hijos que tengan cuidado con las cosas sagradas que los hijos de 

Israel me consagran, para que no profanen mi santo nombre; yo soy el SEÑOR. 
3 Diles: “Si alguno de entre vuestros descendientes en todas vuestras generaciones, se 

acerca a las cosas sagradas que los hijos de Israel consagran al SEÑOR, estando inmundo, esa 
persona será cortada de mi presencia. Yo soy el SEÑOR. 

4 “Ningún varón de los descendientes de Aarón que sea leproso, o que tenga flujo, podrá 
comer de las cosas sagradas hasta que sea limpio. Y si alguno toca alguna cosa contaminada 
por un cadáver, o si un hombre tiene una emisión seminal, 

5 si alguno toca ciertos animales por los cuales se pueda contaminar, o a cualquier hombre 
que lo contamine, cualquiera que sea su inmundicia, 

6 la persona que toque a cualquiera de éstos quedará inmunda hasta el atardecer; no 
comerá de las cosas sagradas a menos que haya lavado su cuerpo con agua. 

7 “Cuando el sol se ponga quedará limpio, y después comerá de las cosas sagradas, porque 
son su alimento. 

8 “No comerá animal que muera o sea despedazado por fieras, contaminándose por ello; 
yo soy el SEÑOR. 

9 “Guardarán, pues, mi ordenanza para que no se carguen de pecado por ello, y mueran 
porque lo profanen; yo soy el SEÑOR que los santifico. 

http://www.freebiblecommentary.org/special_topics/spa/el_nombre_de_yahve.html


1. Animal correcto 
2. Lugar correcto 
3. Persona correcta 
4. Tiempo correcto 
5. Quién hace qué, dónde y cuándo 
6. Cómo manejar específicamente la sangre 
7. Cómo deshacerse de los restos 

 
Estos procedimientos eran cruciales para mantener la “santidad”. 

 
■ 
LBLA, NVI, BJL      “me consagran”  
RVR60 “me han dedicado” 
NTV “apartan para mí” 

Es la forma VERBAL (Nifal IMPERFECTO usado en modo YUSIVO) de la raíz “santo”, “sagrado”, 
“apartado”, “separado para” (BDB 871-3, KB 1073). Se utiliza seis veces en este capítulo. La LBLA tiene 
dos traducciones: 

1. “consagrar”—Lv 22:2, 3 
2. “santificar”—Lv 22:10, 16, 32 (dos veces) Ver Tema Especial: Santo. 

 
■ “para que no profanen” Este VERBO (BDB 320, KB 319, Piel IMPERFECTO, posiblemente otro 
IMPERFECTO, como “dedicar” usado en modo YUSIVO). Esta palabra para “contaminar”, “degradar” o 
“profanar” ocurre varias veces en Levítico (cf. Lv 18:21; 19:8, 12, 29; 20:3; 21:4, 6, 9, 12, 15, 23; 22:2, 9, 15, 32). 
Es lo opuesto de “santo”. 

 
■ “mi santo nombre” Ver Tema Especial: “El Nombre” de Yahvé (AT). 

 
22:3 “Yo soy el SEÑOR” Este es el título que Dios utiliza para referirse al pacto—Yahvé. Ver Tema Especial: 
Los Nombres de Dios, D. Se repite en Lv 22:2, 3, 8, 9, 16, 30, 31, 32, 33. El pueblo del pacto de Yahvé debe 
guardar sus mandamientos (cf. Lv 22:31; ver Tema Especial: Guardar, y Tema Especial: El Pacto. 

■  “inmundo” Como SUSTANTIVO (BDB 380) es el énfasis principal de este capítulo. Así como el capítulo 21 
se trata de la familia del sacerdote, este capítulo trata de la necesidad de “pureza” en el sacerdote (Lv 22:4-7) y 
los sacrificios (Lv 22:8) que son alimento. 

22:4-9 Aquí hay una lista de lo que contamina a un sacerdote que come sacrificios. 
1. Lepra (cf. Lv 21:20; y capítulo 13) 
2. Una descarga corporal 
3. Tocar algo impuro 

a. Un cadáver 
b. Emisión seminal (cf. Lv 15:1-18) 
c. Cosas que se arrastran (cf. Lv 11:29-31) 

El sacerdote impuro debe quedarse contaminado hasta que: 
1. Llegue la noche 
2. Se bañe (limpiado el cuerpo con agua, cf. Lv 11:24-25, 28, 32, 40) Hasta entonces podrá comer. 

 
22:4 “Ningún varón” Es una expresión idiomática hebrea, que literalmente dice: “hombre, hombre” (cf. Lv 
15:2; 17:3; 22:18; y varios otros más). 

22:5 
LBLA “ciertos animales” 
RVR60 “reptil” 
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NVI “algún animal” 
NTV “un animal pequeño que sea impuro” 
BJL “un bicho” 

La raíz (BDB 1056) denota aquello que pulula en grandes cantidades (Gn 7:21; 8:17). En Levítico están 
todos catalogados como “impuros” (cf. Lv 11:29-31, 41-45, 46-47). 

La “impureza” es ocasionada por cualquiera de estas acciones (BDB 379, KB 375, cf. Lv 22:5, 6, 8): 
1. Tocarlos (Lv 22:5-6) 
2. Tocar su cuerpo muerto (cf. Lv 5:2) 
3. Comerlos (cf. Dt 14:19) 

 
22:8 Así como Lv 22:4-7 define al sacerdote que sí puede comer, 22:8 coloca una restricción en el tipo de 
sacrificio que puede ser consumido por sacerdotes (ningún animal que haya muerto de manera natural o que 
haya sido despedazado por otros animales, cf. Lv 11:39-40; 17:15). 

22:9 “Guardarán, pues, mi ordenanza” Este VERBO (BDB 1036, KB 1581) y SUSTANTIVO (BDB 
1038) aparecen juntos con frecuencia (cf. Lv 18:30; Dt 11:1; Jos 22:3; Mal 3:14). ¡Yahvé espera recibir 
obediencia! 

■ “muera” El VERBO “cortar” (BDB 503, KB 500) de Lv 22:3 se define en 22:9 como muerte. Ver la 
nota completa en Lv 7:30. 

 

 
 

22:10-13 Este párrafo delinea a aquellas personas que están tan estrechamente conectadas a la familia del 
sacerdote que también pueden comer del sacrificio santo. 

1. El esclavo del sacerdote 
2. Los hijos del esclavo 
3. La hija del sacerdote que ha enviudado o se ha divorciado (pero no si está casada con alguien que 

no es sacerdote o tiene hijos de alguien que no es sacerdote); se encuentra una buena explicación 
del lugar de las viudas en el antiguo Israel en NIDOTTE, vol.1, págs. 413-414 

22:10 
LBLA, RVR60 “extraño” 
NVI “ajeno a la familia sacerdotal” 
NTV “fuera de la familia del sacerdote” 
BJL “laico” 

Este PARTICIPIO (BDB 266, KB 267) señala a alguien que no es de la tribu de Leví. No se trata de 

Texto de LBLA: 22:10-16 
10 “Ningún extraño comerá cosa sagrada; ni huésped del sacerdote, ni jornalero comerán 

cosa sagrada. 
11 “Pero si un sacerdote compra con su dinero un esclavo como propiedad suya, éste sí 

puede comer de ella, y también los nacidos en su casa podrán comer de su alimento. 
12 “Y si la hija del sacerdote se casa con un extraño, ella no comerá de la ofrenda de las 

cosas sagradas. 
13 “Pero si la hija del sacerdote queda viuda o se divorcia, y no tiene hijo y regresa a la 

casa de su padre como en su juventud, podrá comer del alimento de su padre; pero ningún 
extraño comerá de él. 

14 “Y si un hombre come inadvertidamente cosa sagrada, entonces añadirá a ella una 
quinta parte y restituirá la cosa sagrada al sacerdote. 

15 “No profanarán las cosas sagradas que los hijos de Israel ofrecen al SEÑOR, 
16 causándoles así sufrir castigo por la culpa al comer sus cosas sagradas; porque yo soy 

el SEÑOR que los santifico.” 



alguien de la tribu de Leví que no sea sacerdote (cf. Éx 29:33; 30:33; Lv 22:10, 12, 13; Nm 1:51; 3:10; 18:7). 
Denota a un israelita de otra tribu (cf. Lv 22:12). 
 

22:14 “inadvertidamente” Ver Tema Especial: Pecados No-intencionales. En este texto quiere decir 
“por accidente” (cf. Lv 5:14-16). Con todo y eso, debe añadir una quinta parte más y reponérselo a un sacerdote. 
Es parte de las “ofrendas por el pecado” (cf. Lv 5:16). 

Este versículo también se dirige al “laico” o “viajero”. 
 

22:15 El sujeto de este versículo debe ser “los sacerdotes” (que ofrecían los sacrificios a Yahvé), no los 
“laicos” de 22:14. 

22:16 Los PRONOMBRES de Lv 22:16 son ambiguos. El contexto se ha estado refiriendo a dos clases de 
personas. 

1. Sacerdotes 
2. Israelitas que no son sacerdotes 

 
■ “yo soy el SEÑOR que los santifico” Este es un tema recurrente. El pueblo de Israel es santo porque 
su Dios es santo (cf. Lv 11:44; 19:2; 20:7, 26). Estas instrucciones en Levítico tienen el propósito de 
mantener esa santidad. 

 

 
 

22:17-25 Esto se trata de las ofrendas voluntarias, ofrendas de paz en relación con el cumplimiento de algún 
voto (cf. Levítico 3). 

 
22:8 Notamos dos grupos distintos: 

1. Israelitas 
2. No-israelitas que vivían entre ellos (viajeros, extranjeros, cf. Lv 16:29) 

 
22:19 “para que os sea aceptada” Aquí no hay VERBO. El SUSTANTIVO (BDB 953; NIDOTTE, vol. 3, 
págs. 1186-1188) … Es muy difícil saber cuándo Yahvé: 

1. Acepta un sacrificio a favor de una persona (cf. Lv 19:5) 
2. Acepta a la persona para restaurar la comunión (Lv 1:4; 7:18) La raíz 

Texto de LBLA: 22:17-25 
17 Y el SEÑOR habló a Moisés, diciendo: 
18 Habla a Aarón y a sus hijos y a todos los hijos de Israel, y diles: “Cualquier hombre de 

la casa de Israel o de los forasteros en Israel, que presente su ofrenda, ya sea de sus ofrendas 
votivas o de sus ofrendas voluntarias, las cuales presenta al SEÑOR como holocausto, 

19 para que os sea aceptada, ésta debe ser macho sin defecto del ganado, de los corderos o 
de las cabras. 

20 “Lo que tenga defecto, no ofreceréis, porque no os será aceptado. 
21 “Cuando alguno ofrezca sacrificio de ofrenda de paz al SEÑOR para cumplir un voto 

especial o como ofrenda voluntaria, del ganado o del rebaño, tiene que ser sin defecto para ser 
aceptado; no habrá imperfección en él. 

22 “Los que estén ciegos, quebrados, mutilados, o con llagas purulentas, sarna o roña, no 
los ofreceréis al SEÑOR, ni haréis de ellos una ofrenda encendida sobre el altar al SEÑOR. 

23 “En cuanto al buey o carnero que tenga un miembro deformado o atrofiado, 
podréis presentarlo como ofrenda voluntaria, pero por voto no será aceptado. 

24 “También cualquier animal con sus testículos magullados, aplastados, rasgados o 
cortados, no lo ofreceréis al SEÑOR ni lo sacrificaréis en vuestra tierra; 

25 tampoco aceptaréis tales animales de mano de un extranjero por ofrenda como 
alimento para vuestro Dios; porque su corrupción está en ellos, tienen defecto y no os serán 
aceptados.” 

http://www.freebiblecommentary.org/special_topics/spa/pecados_no_intencionales_en_el_at.html


se repite varias veces en este capítulo. 
1.    El SUSTANTIVO (cf. Lv 22:19, 20, 21, 29) 
2.   El VERBO (BDB 953, KB 1980, Nifal IMPERFECTO, cf. Lv 22:23, 25, 27) 

 
22:22-25 Hace una lista de los defectos que no son aceptables. Son similares a los defectos que impiden que 
un levita pueda funcionar como sacerdote (cf. Lv 21:16-20). La ofrenda y el oferente, así como quienes 
pueden comerla, deben ser “limpios”, sin defecto. Era una señal visible de la perfección de Yahvé. 

En cuanto al aspecto lexical de estos defectos, ver Levítico 21. 
 

22:23 Notemos la excepción en cuanto a ofrendas voluntarias. Esto muestra que había “niveles” de “pureza” 
o “santidad”. 

El PARTICIPIO PASADO, “deformado” (demasiado largo) (BDB 976, KB 1358), aparece sólo aquí y en 
Lv 21:18. El PARTICIPIO PASADO “atrofiado” (demasiado corto) (BDB 886, KB 2102), aparece sólo 
aquí. 

22:24 Esto se ha entendido como una prohibición en contra de la castración de animales en Israel (Tárgums, 
Josefo, Antigüedades 4.8.40). Posiblemente es otra distinción entre Israel y sus vecinos paganos. 

22:25 “alimento para vuestro Dios” Ver nota en Lv 21:22. 
 

 
 

22:26-28 Encontramos aquí más restricciones para que un sacrificio sea aceptable. 
1. La edad mínima del animal, Lv 22:27 
2. El tiempo en que se le dio muerte al sacrificio, Lv 22:28 

Hay otros textos que abogan por mostrar compasión hacia los animales (Éx 23:19; 34:26; Dt 14:21; 22:6-7). 
Tal vez se refiere a prácticas paganas. 

22:29-30 Aquí encontramos más instrucciones sobre el sacrificio de paz o de acción de gracias. 
1. Debe comerse el mismo día 
2. Nada debe quedar para la mañana siguiente (ver Lv 3:1-17; 7:11-34) 

Hay un cambio respecto a Lv 7:17. De nuevo vemos que parece señalar una restricción para los sacerdotes 
porque ellos debían tener más “santidad” que el israelita promedio. 

22:31 “mis mandamientos” Ver Tema Especial: Términos Para la Revelación de Dios. 
Es un paralelo de Lv 22:9. Ver las notas ahí. 

 
■ “guardaréis…cumpliréis” Para Yahvé, la obediencia es muy importante. 

1. Admonición (cf. Gn 17:9; 18:19; Éx 20:6; Lv 18:26; Dt 4:2, 40; 6:2; 10:12; 26:17; Jos 22:5) 
2. Maldiciones y bendiciones por la obediencia (Levítico 26 y Deuteronomio 27-28) 

Texto de LBLA: 22:26-31 
26 Y habló el SEÑOR a Moisés, diciendo: 
27 Cuando nazca un ternero, un cordero o un cabrito, quedará siete días con su madre, y 

desde el octavo día en adelante será aceptable como sacrificio de ofrenda encendida al SEÑOR. 
28 Mas, ya sea vaca u oveja, no mataréis a ella y a su cría en el mismo día. 
29 Y cuando ofrezcáis sacrificio de acción de gracias al SEÑOR, lo sacrificaréis para que 

seáis aceptados. 
30 Lo comeréis en el mismo día, no dejaréis nada de él para la mañana siguiente; yo soy el 

SEÑOR. 
31 Así, pues, guardaréis mis mandamientos y los cumpliréis; yo soy el SEÑOR. 

http://www.freebiblecommentary.org/special_topics/spa/Terminos_para_la_Revelacion_de_Dios.html


 

 
 

22:32 “santificado…santifico” Esta es la raíz kadosh (BDB 872, KB 1073; ver Tema Especial: 
Santo). Se usa varias veces en Levítico 21-22 como SUSTANTIVO, ADJETIVO, y como VERBO. Aquí 
hay algunas de las diversas formas en que ha sido traducido: 

1. Santo, santísimo 
2. Sagrado 
3. Santificar 
4. Dedicar 
5. Consagrar 

La santidad es el principal tema teológico en Levítico. Recordemos que es un manual práctico para el 
funcionamiento del tabernáculo. Provee las instrucciones sobre cómo un Dios santo puede tener comunión con un 
pueblo pecador. La santidad es un mandato y facilita la comunión con Yahvé. 

 
22:33 Es una alusión al gran acto de promesa de Yahvé (cf. Gn 15:12-22) y su misericordia (el éxodo). Es 
lenguaje propio del pacto (cf. Lv 11:45; 19:36; 22:33; 25:38; 26:45). La fiesta de la pascua era una forma de 
educar a las futuras generaciones de israelitas y de recordar el gran acto de Yahvé en la liberación. 

 
PREGUNTAS DE DIÁLOGO 

 
Este es un comentario guía de estudio, lo cual significa que usted es responsable de su propia interpretación de 

la Biblia. Cada uno de nosotros debe andar a la luz de la que dispone. Usted, la Biblia y el Espíritu Santo son 
prioritarios en la interpretación. No debe dejarle esta tarea a un expositor bíblico. 

Estas preguntas de diálogo se presentan para ayudarle a pensar en los asuntos principales de esta sección del libro. 
Tienen la intención de provocar la reflexión, no de dar respuestas definitivas. 

1. ¿Por qué para Yahvé era tan importante la santidad? 
2. ¿Por qué se repite tanto la frase “yo soy el SEÑOR”? 
3. ¿Quién puede comer de los sacrificios santos? 
4. ¿Cómo afectaban los defectos físicos a la santidad? 
5. ¿Por qué es tiene tanta importancia teológica Lv 22:31? ¿Cómo se relaciona con Ez 36:22- 36? 

Explique la importancia del éxodo (Lv 22:33). 

Texto de LBLA: 22:32-33 
32 No profanaréis mi santo nombre, sino que seré santificado entre los hijos de Israel; yo 

soy el SEÑOR que os santifico, 
33 que os saqué de la tierra de Egipto para ser vuestro Dios; yo soy el SEÑOR. 

http://www.freebiblecommentary.org/special_topics/spa/santo.html
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